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1 Dane techniczne

KERN FVN 6K1IP FVN 6K2IPM | FVN 15K1IPM
Zakres wazenia (Maks) 6 kg 6 kg 15 kg
Doktadnos¢ odczytu (d) 19 249 59
Zakres tarowania 6 kg 2.99 kg 7.475 kg
Obcigzenie minimalne (Min) - 40 g 100 g
Dz. legalizaciji (e) - 2g 59
Klasa legalizacji - 1] i
Powtarzalnosc 19 29 19
Liniowosc¢ t2g t2g +5¢g
Czas nieustalony (typowy) 2 sec 2 sec 2 sec
Czas nagrzewania 30 min 10 min 10 min
QoK oNSOUR V2 | gigqun | Ska(M) | TSko (M
Odwaznik do justowania Max | | o

(zalecana klasa) 6 kg (M1) 6 kg (M1) 15 kg (M1)

Tryb bateryjny

4 x 1.5V Size D, czas pracy 1400 godz.

Temperatura robocza

-10°C ....+40°C

Wilgotno$¢ powietrza

30....95%

Wymiary ptytki wagi

(stal szlachetna)

232 x 202 mm

Wymiary obudowy

242 x 292 x 122 mm

Masa kg (netto)

3.7 kg

Stopien ochrony

IP68 wedtug DIN 60529
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2 Deklaracja zgodnosci

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES -WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaraciéon de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHne o cooTBeTCTBUMU

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

D Konformitats- Wir erkldren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB  Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CzZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S niZe uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion estéd de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apreés.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaragao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3agaeneHue o Mbl 3asBnsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS OaHHasi Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIIEHHBIM HKE HOPMaM.

Electronic Balance: KERN FVN

Mark applied EU Directive Standards
2004/108/EEC EMC | EN 55022 :1994+A1 : 1995+A2 :1997 Class B
c € 2006/95/EC EN 60950-1 :2001

Date: 14.07.2008

Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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K E R N ® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern Tel: 0049-[0]7433- 9933-0

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES-WEIGHTS  Postfach 4052 Fax: 0049-[0]7433-9933-149

E-Mail: info@kern-sohn.de Internet: www.kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Konformitatserklarung EC-Declaration of -Conformity
EC- Déclaration de conformité EC-Declaracion de Conformidad
EC-Dichiarazione di conformita EC-Conformiteitverklaring

EC- Declaragao de conformidade EC- Prohlaseni o shode
EC-Deklaracja zgodnosci EC-3asiBneHue o cooTBETCTBUM

D Konformitats- Wir erkléren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den

erklarung

nachstehenden Normen Ubereinstimmt. Diese Erklarung gilt nur in Verbindung mit
der Konformitétsbescheinigung einer benannten Stelle.

GB  Declaration of
conformity

We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the
following standards. This declaration is only valid with the certificate of conformity
by a notified body.

CZ Prohlaseni o
shode

Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohldSeni tykd, je v souladu s nize
uvedenymi normami. Toto prohlaSeni plati pouze ve spojitosti s deklaraci o
souladu uvedeného pracovisté se smérnicemi EU.

E Declaracion de
conformidad

Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaracion esta de
acuerdo con las normas siguientes. Esta declaracion solo sera valida acompainada
del certificado de conformidad de una institucién renombrada.

F Déclaration de
conformité

Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres. Cette déclaration est valide
seulement avec un certificat de conformité d’un organisme notifié.

| Dichiarazione di
conformita

Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce &
conforme alle norme di seguito citate. Questa dichiarazione sara valida solo se
accompagnata dal certificato di conformita della parte nominale.

NL Conformiteit-
verklaring

Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking heeft, met
de hierna vermelde normen overeenstemt. Deze verklaring geldt uitsluitend in
verbinding met het certificaat van overeenstemming vanwege een daarmee
belaste instantie.

P Declaragéo de
conformidade

Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta declaragéo,
corresponde as normas seguintes. Esta declaragido vale s6 em combinagdo com
um certificado de conformidade duma instituicdo nomeada.

PL Deklaracja
zgodnosci

Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy, jest
zgodny z ponizszymi normami. Niniejsze oswiadczenie obowigzuje wylacznie w
potaczeniu z oswiadczeniem o zgodnosci danego miejsca.

RUS 3assneHue o
COOTBETCTBUM

Mbl  3asiBnsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS AaHHas [Aeknapauus,
COOTBETCTBYET MEPEYUCIIEHHbIM HWXe HopmaM. 3Ta Aeknapauus AevucTByeT
COBMECTHO C yAOCTOBEpeHueM COOTBETCTBUSA HasBaHHOM nabopaTopuu.

Electronic Balance: KERN FVN...M

EU Directive | Standards EC-type-approval certificate no. Issued by | Modell
90/384/EEC | EN 45501 T7438 NMI FVN...M
Date: 14.07.2008 Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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3 Podstawowe wskazowki (informacje ogéine)

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa waga stuzy do okreslania wartosci wagowej wazonych
przedmiotéw. Jest to waga ,niesamodzielna®, tzn. wazony towar trzeba manualnie,
ostroznie umiesci¢ posrodku ptytki wagi. Po osiggnieciu stabilnej wartosci wagowej
mozna odczyta¢ dang wartos¢ wagowa.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie nalezy uzywacC wagi do wazenia dynamicznego. Jesli sg odejmowane albo
dodawane mate ilosci wazonego towaru, z uwagi na istniejgcga w wadze
,kompensacje stabilnosci mogg wyswietla¢ sie btedne wyniki wazenia! (Przyktad:
Powolny wyciek ptynéw z jednego pojemnika znajdujgcego sie na wadze.)

Nie pozostawia¢ na diuzszy okres czasu na ptycie wagi zadnego obcigzenia. Moze
ono uszkodzi¢ mechanizm pomiarowy.

Koniecznie unikac¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne
(Max), odliczajgc ewent. juz istniejgcy ciezar tary. Mogtoby to uszkodzi¢ wage.

Nigdy nie uzywa¢ wagi w pomieszczeniach, w ktorych istnieje ryzyko eksplozji.
Niniejsza wersja nie posiada ochrony przeciwwybuchowe;.

Zabrania sie przeprowadzania zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikow wazenia, do powstania wad technicznych i wad
zabezpieczen, jak tez do zniszczenia wagi.

Wage mozna uzywaé tylko zgodnie z opisanym przeznaczeniem.  Zakres
uzytkowania i stosowania wagi odbiegajacy od zakresu okreslonego przez
producenta, musi pisemnie potwierdzi¢ i zezwoli¢ firma KERN.

3.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych zalecen podanych w instrukcji eksploataciji
zastosowania wykraczajgcego poza zakres opisanego uzytkowania
wykonane zmian w urzadzeniu albo otwarcie przyrzadu

mechaniczne uszkodzenie, uszkodzenie przez nosniki, srodki, ciecze,
naturalnego zuzycia

e nieprawidtowe ustawienie (montaz) albo instalacja elektryczna

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego

3.4 Kontrola przyrzadéw mierniczych

W ramach zabezpieczenia jakosci nalezy regularnie kontrolowa¢ techniczno-
pomiarowe wtasciwosci wagi i ewentualnie istniejgcego odwaznika wzorcowego.
Stosowny odstep czasu miedzy poszczegolnymi kontrolami, jak réwniez sposob i
zakres tej kontroli, musi zdefiniowa¢ uzytkownik wagi. Informacje dotyczace kontroli
przyrzadow mierniczych wag jak réwniez potrzebnych w tym celu odwaznikow
wzorcowych znajdujg sie na stronie internetowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
KERN w akredytowanym laboratorium wzorcowania DKD moze szybko i korzystnie
cenowo przeprowadzi¢ kalibracje wag i odwaznikéw wzorcowych (odwotujgc sie do
wzorca narodowego).
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4 Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

4.1 Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji
obstugi
Przed ustawieniem (montazem) oraz uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytaé

niniejszg instrukcje eksploatacji, nawet wtedy, gdy posiadajg juz Panstwo
doswiadczenie z obstugg wag firmy KERN.

4.2 Wyszkolenie personelu
Urzadzenie mogq obstugiwac i mogg dbac o nie wytgcznie wyszkoleni pracownicy.

5 Transport i magazynowanie

5.1 Kontrola przy odbiorze

Prosimy natychmiast po dostarczeniu urzadzenia skontrolowaé opakowanie, jak
rowniez w trakcie rozpakowywania skontrolowac urzadzenie, czy nie ma widocznych
zewnetrznych uszkodzen.

5.2 Opakowanie

Prosimy zachowac oryginalne cze$ci opakowania w celach ewentualnego transportu
zwrotnego.

Do transportu zwrotnego nalezy uzyc¢ tylko oryginalnego opakowania.

Przed transportem nalezy odtaczy¢ wszystkie podtgczone kable i luzne/ruchome
czesci.

Prosimy zatozy¢ ewent. przewidziane zabezpieczenia transportu. Prosimy
zabezpieczy¢ wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa, ptyte wagi,
czesc sieciowg itd. przed wyslizgnieciem sie albo uszkodzeniem.

6 Rozpakowanie, montaz i uruchomienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi sq tak skonstruowane, ze w normalnych, zwyczajnych warunkach uzytkowania
osigga sie niezawodne wyniki pomiarowe.

Moga Panstwo pracowac dokfadnie i szybko, pod warunkiem, ze wybiorg Panstwo
wiasciwe miejsce ustawienia wagi.

FVN-BA-pl-0810 9



W miejscu ustawienia nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

e Postawi¢ wage na stabilnej, rownej powierzchni;

e UnikaC ekstremalnie wysokich temperatur jak réwniez wahanh temperatury,
spowodowanych np. ustawieniem wagi obok ogrzewania albo bezposrednio w
zasiegu dziatania promieni stonecznych;

e Chroni¢ wage przed bezposrednim przeciggiem spowodowanym otwartymi
oknami albo drzwiami;

e Unikac wstrzgséw podczas wazenia;
e Chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscig powietrza, oparami i kurzem;

e Nie wystawiac urzadzenia przez dtuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci.
Moze wystgpi¢ niepozgdane obroszenie (kondensacja wilgoci powietrza na
urzadzeniu), jesli zimne urzadzenie zostato umieszczone w relatywnie cieptym
otoczeniu. W takim wypadku nalezy aklimatyzowac wytgczone z sieci
urzadzenie $rednio przez 2 godziny w temperaturze pokojowe;j.

e Unikac¢ statycznego zatadowywania przedmiotow wazonych oraz, pojemnikow
wagowych.

Szczegodlna ochrona przed wilgocia:

Waga KERN FVN spetnia podczas eksploatacji wymogi normy DIN EN 60529 dla
stopnia ochrony IP68.

Waga KERN FVN nadaje sie do statego uzytkowania w srodowisku mokrym. Mozna
czysci¢ strumieniem wody lub poprzez zanurzanie urzgdzenia w wodzie. W trakcie
pracy z zasilaniem akumulatorowym pytoszczelna.

W przypadku wystgpienia pol elektromagnetycznych (np. wywotanych telefonami
komorkowymi albo urzadzeniami radiowymi), statycznych zatadowan, jak réwniez
niestabilnego zasilania mozliwe jest duze odchylenie wyswietlonych wartosci (zte
wyniki pomiarowe). Nalezy wéwczas zmieni¢ miejsce ustawienia wagi albo usungc
zrédto zaktocen.
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6.2 Rozpakowanie i ustawienie

Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, usung¢ plastikowg ostone i ustawi¢ wage w
przeznaczonym do tego miejscu.

1 Plytka wagi
2

Sruba regulacyjna

Wspornik ptytki wagi

A W

Wskazanie

Poziomica

Klawiatura

Nozki nastawcze

Pokrywa przegrédki na baterie

Pokrywa membrany

o © o0 N o o

Tunel kablowy dla opcjonalnego zasilania bateryjnego, wodoszczelny

11 Sruby do pokrywy na baterie

FVN-BA-pl-0810 11



Upewnic sie, czy na wsporniku ptytki
wagi jest umieszczona wodoszczelna
uszczelka dla stopnia ochrony IP68.

Zniwelowac¢ wage srubami od nézek, az pecherzyk powietrza w poziomicy znajdzie sie
w okreslonym punkcie.

6.2.1 Zawarte w dostawie
Akcesoria stosownie do serii:

e Waga, zob. rozdz. 6.2
e Instrukcja obstugi

e Wodoszczelna uszczelka dla wspornika ptytki wagi
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6.3 Tryb bateryjny

(1) Obréci¢ wage

(2) Usung¢ ewent. wilgo¢ (3) Zgodnie z ilustracjg zluzowac Sruby

(4) Usung¢ pokrywe na baterie (5) Usung¢ ewent. wilgo¢

(6) Wymieni¢ baterie, uwazac przy tym na (7) Skontrolowaé, czy baterie zostaty
wiasciwg biegunowos$¢. umieszczone prawidtowo.

TOSHIBA || 7~/

.“ véiHsoL ;',i.l M]

& TOEw g;.i
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(8) Ponownie wiozy¢ pokrywe baterii (9) Zamocowac pokrywe na baterie za pomocg
Srub.
Uwaga: Aby waga znéw byta wodoszczelna,
nalezy sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie
pokrywy na baterie.

‘

Wskazéwka:
Aby zapobiec uszkodzeniom wagi, nalezy unika¢é nadmiernego nacisku na wage, szczegoélnie

na ptytke wagi.

W przypadku trybu bateryjnego waga dysponuje automatyczng funkcjg wytaczania
sie, ktérg mozna aktywowac wzgl. dezaktywowa¢ w menu (Rozdz. 13,1).

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii “®, oznacza to, ze baterie sg na
wyczerpaniu. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol -bat-, oznacza to, ze baterie
zostaty wyczerpane. Wymieni¢ baterie zgodnie z podanymi wyzej wskazéwkami.

6.4 Pierwsze uruchomienie

Aby w przypadku wag elektronicznych osiggna¢ doktadne wyniki pomiarowe, wagi
muszg 0siggnac swojg temperature pracy (patrz: Czas osiggania odpowiedniej
temperatury, rozdz.1).

Na czas nagrzewania nalezy podtaczy¢ wage do zasilania (ztacze sieciowe,
akumulator albo baterie).

Doktadnos¢ wagi zalezy od miejscowego przyspieszenia ziemskiego.

Koniecznie uwzgledni¢ wskazowki zawarte w rozdziale ,Justowanie®.

7 Justowanie

Poniewaz wartosc przyspieszenia ziemskiego nie jest jednakowa w kazdym miejscu
ziemi, kazda waga — zgodnie z podstawowym, stosownym dla tego miejsca
fizycznym prawem wazenia — w miejscu jej ustawienia musi by¢ dostosowana do
panujgcego w tym miejscu przyspieszenia ziemskiego ( tylko wowczas, jesli waga nie
zostata juz wyregulowana przez producenta stosownie do miejsca jej ustawienia).
Proces justowania nalezy przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazde;j
zmianie miejsca ustawienia wagi, jak réwniez przy wahaniach temperatury otoczenia.
Aby otrzymac doktadne wyniki pomiarowe, zaleca sie dodatkowo, periodycznie
justowac wage rowniez w trakcie jej eksploataciji.

Uwzglednic¢ stabilne warunki otoczenia. Aby waga osiggneta stabilnos¢, konieczny
jest czas nagrzewania (patrz: Rozdz. 1).
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7.1 Justowanie modeli bez mozliwosci legalizaciji

Uwzglednic¢ stabilne warunki otoczenia. Aby waga osiggneta stabilnos¢, konieczny
jest czas nagrzewania (patrz: Rozdz. 1).

[ Przyciskiem justowanie mozna kiedykolwiek przerwac, wzgl. mozna
1 kiedykolwiek wyj$é z trybu justowania.

L]
ON ~0¢ | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET‘ 11

Wywotanie menu uzytkowego:

Przy wcisnietym przycisku wcisnij . q.::

Pojawi sie funkcja menu "01" z aktualnym
ustawieniem "000" (przykt.)

Wywotanie trybu justowania:

L] -, - -
on »oe l- I I
Przy wcisnietym przycisku wcisnij : NET‘ | -
~ © L4 L] - L4 -—
Upewnic sie, czy na ptytce wagi nie znajdujg sie
zadne przedmioty. oo | ™ = | =1
NET :' . ' -' ':
~ o
wcisnggc.
Ostroznie ustawi¢ posrodku ptytki wagi pierwszy
odwaznik do justowania 1/2 Max. (zobacz:
Rozdz.1 "Dane techniczne") i poczekaé na soc | ™ =1 =1 =1
pojawienie sie wskaznika stabilnoSci. NET | - o
I~ © —_— L] - —_— -

- wcisngc.

Ostroznie ustawi¢ posrodku ptytki wagi drugi
odwaznik do justowania Max. (zobacz: Rozdz.1
"Dane techniczne") i poczekaé na pojawienie
sie wskaznika stabilnosci.

wciané. m‘ L e
|

: : : _ 11
Po udanym justowaniu waga automatycznie NET 10000100

-

powraca do trybu wazenia. -’ ! -

W przypadku btedu w justowaniu lub jesli uzyto

nieprawidtowego odwaznika do justowania, na

wys$wietlaczu pojawi sie komunikat btedu [- »oe - _C mnma
E103]. Zdja¢ odwaznik do justowania, i P N Y |

Wcisnac i powtorzy¢ justowanie,

FVN-BA-pl-0810




7.2 Justowanie modeli legalizowalnych

U wag legalizowanych justowanie jest zablokowane. Z tego wzgledu justowanie
mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w trybie serwisowym. Przy tym nalezy zewrzec¢
obydwa styki ptytki drukowanej tak, jak to opisano ponizej.

Wywoltanie trybu serwisowego:

1. Usung¢ plytke wagi

2. Zluzowac srube ustalajgca, usungc¢
wspornik ptytki wagi

3. Zgodnie z ilustracjg zluzowac sruby
A oraz B. W tym celu nalezy przebi¢
wodoszczelng uszczelke.

Uwaga:

Wskutek tego ochrona IP 68
zostanie zniszczona. Aby ponownie
zapewnic stopien ochrony IP 68,
nalezy zatozyc¢ po justowaniu nowg
uszczelke.

4. UsunacC wspornik

5. Ostroznie obroci¢ wage

6. Usungc drut legalizacyjny lub znak
pieczeci.
Uwaga:
Aby otworzy¢ obudowe, nalezy
zniszczy¢ drut legalizacyjny/znak
pieczeci. Pdzniej, zanim waga bedzie
ponownie uzytkowana, nalezy w
autoryzowanym punkcie wykonaé
ponowng legalizacje wagi i umiesci¢
nowy drut legalizacyjny/znak pieczeci!

7. Aby otworzy¢ obudowe, usungé
Sruby 1-9.
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Pozycja mostek
justowaniu

Gdy waga jest wigczona, nalezy za pomocg odpowiednich narzedzi (np. srubokretu)
zewrzecC styki ptytki drukowanej tak, jak to pokazano na ilustracji. Pojawi sie
akustyczny sygnat, waga znajduje sie w trybie serwisowym.

sHHHT

W odwrotnej kolejnosci ponownie zatozy¢ ptytke wagi (kroki 1-4).

FVN-BA-pl-0810 17



7.2.1 Ustawienie wartosci geograficznej

Po wiekszych zmianach geograficznego miejsca ustawienia wagi, nalezy dostosowaé
warto$¢ geograficzng, a nastepnie -wedtug potrzeby- wykona¢ ponowne justowanie
wagi (Rozdz. 7.2.2.).

1. W trybie serwisowym wywotac tryb justowania

Przy wcisnietym przycisku wcisnij . Pojawi sie funkcja 3-punktowego
justowania .

00000 —[3 0.2

2. Wywota¢ factory parametermode

Przy wcisnietym przycisku wcisnac , ha wyswietlaczu pojawi sie
"b0;000".

3. wciskac, az pojawi sie parametr "40".

Przyciskiem @ lub ﬂ wybrac obliczone wedtug ponizszego wzoru ustawienie
dla miejscowego przyspieszenia ziemskiego.

Wzér obliczeniowy:

(przyspieszenie ziemskie w miejscu uzytkowania m/s?] - 9.7600) x
10000/5+30

Przyktad: Balingen-Frommern, Niemcy
(miejscowe przyspieszenie ziemskie 9.8076 m/s?)
(9.8076 m/s2-9.7600) x 10000/5+30 = 125,2 — w zaokragleniu 125

Wartos¢ wprowadzana = 125

4. Potwierdzi¢ klawiszem , pojawi sie nastepna funkcja.

5. W celu zapisania ustawien, nalezy wytaczy¢ a nastepnie ponownie wigczy¢

ON
oFF

wage przyciskiem
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7.2.2 Justowanie za pomoca zewnetrznego odwaznika (justowanie 3-
punktowe)

Start procedury 3-punktowego justowania:

Przy wcisnietym przycisku wcisnij . Pojawi sie funkcja 3-punktowego
justowania.

Upewnic sie, czy na ptytce wagi nie znajdujg sie zadne przedmioty.

:3 . H | E o (& woisna

Ostroznie ustawi¢ posrodku ptytki wagi pierwszy odwaznik do justowania 1/2 Max.
(zobacz: Rozdz.1 "Dane techniczne") i poczekac na pojawienie sie wskaznika
stabilno$ci.

- .
3. ,_’ E = wcisna¢, zdjg¢ odwaznik do
e justowania

Ostroznie ustawic¢ posrodku ptytki wagi drugi odwaznik do justowania Max. (zobacz:

Rozdz.1 "Dane techniczne") i poczekac na pojawienie sie wskaznika stabilnosci.

:3 . 8 - E - (&l weisnac

Jesli justowanie zostato pomysinie zakornczone, pojawi sie nastepujacy wskaznik.
y a
(=] I J (=]

L]

W przypadku btedu w justowaniu albo jesli uzyto nieprawidtowego odwaznika do
justowania, pojawi sie nastepujacy wskaznik.

--E 101 | —230000

Wcisng¢ i powtdrzy¢ justowanie.

FVN-BA-pl-0810
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7.2.3 Kontrola ustawien wagi pod wzgledem jej legalizacji

W trybie serwisowym mozna zmieni¢ wszystkie parametry wagi. Nie wolno zmieniaé
parametrow serwisowych, poniewaz moze to wptyng¢ na ustawienia wagi.
Najprostszym sposobem na zapewnienie takiego stanu rzeczy jest powrot
wszystkich parametrow wagi do ustawien producenta.

1. Wywotac tryb serwisowy (patrz: Rozdz. 7.2)

sHHHHE

2. Wywota¢ tryb justowania

Przy wcisnietym przycisku WCiSnij . Pojawi sie funkcja 3-punktowego
justowania.

3 0.

3. Wywotac¢ factory parametermode

Przy wcisnietym przycisku wcisngé , ha wyswietlaczu pojawi sie
"b0;000".

Ustawienie w celu powrotu do ustawien producenta zalezy od modelu.

Dla modelu FVN 6K2IPM klawiszem lub Wybrac’: ustawienie "002".

Dla modelu FVN 15K1I1PM klawiszem lub ﬂ wybrac¢ ustawienie "003".
Potwierdzi¢ klawiszem , pojawi sie nastepna funkcja.

Klawiszem wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ wage, na wyswietlaczu pojawi sie - -PRO".

Przy wcisnietym przycisku wcisnaé , ha wyswietlaczu pojawi sie ,,= = PRO*.
Stupek wykresu stupkowego rosnie, poczekac, az pojawi sie "8888", waga

powrdcita do ustawien producenta. Waga powraca automatyczne do trybu
wazenia.

20 FVN-BA-pl-0810



8 Legalizacja
Uwagi ogdlne:

Wedlug wytycznej UE 90/384/EWG jesli wagi sg uzytkowane w nizej
przedstawionych przypadkach, trzeba je legalizowac¢ urzedowo (zakres regulowany
prawnie):

a) W handlu, gdy cene towaru okresla sie poprzez wazenie

b) Przy produkcji lekow w aptekach, jak rowniez przy analizach wykonywanych w
laboratoriach medycznych i farmaceutycznych.

c) Do celéw urzedowych

d) Przy produkcji gotowych opakowan

W przypadku watpliwosci prosimy skontaktowac¢ sie z miejscowym urzedem miar i
wag.

Wskazowki dotyczace legalizowania

Dla wag oznaczonych w danych technicznych jako wagi legalizowalne istnieje
dokument o dopuszczeniu rodzaju konstrukcji UE. Jesli waga jest uzytkowana tak,
jak to opisano powyzej, w zakresie, w ktérym obowigzuje legalizowanie wagi, trzeba
takg wage legalizowac¢ urzedowo, a nastepnie regularnie ponownie jg legalizowac.
Ponowne legalizowanie wagi przebiega zgodnie z prawnymi przepisami danego
panstwa. Termin waznosci legalizacji np. dla wag w Niemczech wynosi z reguty 2
lata.

Nalezy przestrzega¢ prawnych przepisow panstwa, w ktérym waga jest uzytkowana!
Po procesie legalizacji waga zostanie zablokowana w zaznaczonej pozyciji.
Legalizacja wagi bez ,,znaku pieczeci/drutu legalizacyjnego* jest niewazna.
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Pozycja znaku pieczeci/drutu legalizacyjnego:

znak pieczeci lub drut legalizacyjny

Wagi, ktére wymagaja legalizowania, trzeba wycofaé z uzytkowania w
przypadku, gdy:
Wynik wazenia lezy poza granica btedu ruchu. Z tego wzgledu trzeba
obcigzy¢ wage w regularnych odstepach czasu obcigznikiem kontrolnym o
znanej wadze (ok. 1/3 maksymalnego obcigzenia) i porownac z wartoscig
wskazana.

Jesli mingt termin ponownej legalizacji.
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9 Elementy obstugi

9.1 Przeglad wskaznikéw

eKERN~ S

S s

FE

T
4 5 6 7

1 Wskaznik pojemnosci baterii (3 stopnie ©4 @ -bat- )
Wskaznik miejsca zerowego

Wskazanie netto

Wskaznik stabilnosci

Wskazanie w formie wykresu stupkowego dla wazenia z tolerancjg

o o0~ WN

Waga znajduje sie w trybie sortowniczym
Podczas wykonywania ustawien w menu, wskaznik pulsuje.

7 Waga znajduje sie w "Fill to target modus"
Podczas wykonywania ustawien w menu, wskaznik pulsuje.

8 Waga znajduje sie w trybie wazenia z tolerancjg
Podczas wykonywania ustawien w menu, wskaznik pulsuje.
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9.2 Przeglad klawiatur

Przycisk | Funkcja w trybie wazenia

Funkcja w menu

o Wigczyc/wytaczy¢

OFF e Wywotac uruchomiony rodzaj
eksploataciji

Zapisac ustawienie

e Tarowanie

Poruszac¢ sie w menu do
przodu

Przy wprowadzaniu
numerycznym, wybor kolejnej
cyfry (+1)

o Klawisz przetgczajacy na
tryb wazenia/ rodzaje
eksploatac;ji

Wsteczna nawigacja w menu

Przy wprowadzaniu
numerycznym, wybor kolejnej
cyfry (-1)

e Zerowanie

Potwierdzi¢ ustawienia

Wybor funkcji menu

Z kazdym wcisnieciem
przycisku wskaznik
przechodzi -w przypadku
wprowadzania numerycznego-
na kolejng cyfre, po ostatniej

cyfrze wskaznik przechodzi
ponownie na pierwszg cyfre.

24
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10 Tryb podstawowy

10.1 Wazenie proste

Wiaczy¢ wage przyciskiem , waga

oc| ‘W]
przetestuje sie automatycznie. Poczekac na juill N (M
pojawienie sie wskaznika zera.
Jesli mimo odcigzonej szalki waga nie bedzie o | |
ona dokfadanie wskazywac zera, nalezy e f
~lo
wcisng¢ klawisz . Waga zaczyna powracac
na zero. soc | - ‘W]
il i
Natozy¢ towar do wazenia.
Poczekac, az pojawi sie wskaznik stabilnosci — - —
[O] »oe i
1
~lo

Odczytac¢ wynik wazenia.

Aby wytaczy¢ wage, nalezy przez chwile

przytrzymac przycisk \2&2).

FVN-BA-pl-0810
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10.2 Wazenie z targ

Mase wtasng dowolnych pojemnikéw do wazenia mozna odtarowac wciskajgc
przycisk w tym celu, aby przy kolejnych wazeniach wyswietlata sie masa netto

wazonego towaru.

Natozy¢ pojemnik wagowy. Pojawi sie masa - —
natozonego pojemnika. »o¢ A
Wcisnagc¢ , pojawi sie wskazanie zera oraz
piktogram 4 obok symbolu NET (masa netto). soc| ™ (N ]
Masa naczynia zostata zapamietana. gt i
Wazone przedmioty wtozy¢ do pojemnika
wagowego. — —
>oe 1_ 1
Pojawi sie masa netto wazonego towaru. ner| 1 I
Po zdjeciu pojemnika wagowego masa - p—
pojemnika wagowego wyswietli sie jako wartos¢ | | ™ - '—' '—'
ujemna. padll = - -
Masa tary pozostaje w pamieci tak dtugo,
dopoki nie zostanie skasowana. W tym celu - =
nalezy odcigzy¢ wage oraz wcisngé przycisk soc | - 'l 'l
. Pojawi sie wskazanie zera, natomiast ~e =
piktogram <« obok symbolu NET zgasnie.

= Wskazéwka:

Proces tarowania mozna powtarza¢ dowolng ilos¢ razy, na przyktad przy

odwazaniu kilku sktadnikow do mieszanki (dowazanie). Granice osiagnie sie
wowczas, gdy caty zakres wazenia jest wykorzystany.
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11 Przeglad menu

W menu mozna zmieni¢ ustawienia wagi i aktywowac rézne funkcje.

Funkcjonowanie Opis Wybor parametréw
01 Tryby pracy 000: Rodzaje eksploatacji wylgczone
001 Fill to target (warto$¢ toleranciji dla masy
' docelowej)
002: Wazenie z kontrolg toleranciji
003: Klasyfikowanie
02 Stosunek artykut / 000: Funkcja dezaktywowana
E:asafila funkgiji 006 (ustawienie producenta)
asyfikowania
zobacz: Tab.1 w 001~-015:
rozdz. 12.3
03 Sygnat akustyczny 000: Dzwiek sygnatu wytgczony
dla funkcji "Fill to 001 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli warto$¢ wagowa
target" oraz "Wazenie : < wartosci zadanej
z kontrolg toleranc;i" 002 Dzwiek sygnatu wiaczony, jesli wartos¢ wagowa
' = wartosci zadane;j
003: Dzwiek sygnatu wigczony, jesli warto$¢ wagowa
' > wartosci zadane;j
004 - Dzwiek §ygpa+u wiaczopy, jesli wlartoéé wagowa
' lezy ponizej lub powyzej wartosci zadanej
Klasyfikacja P_rzydzi_elenie do klasy réwniez przy o
04 : . . 000: niestabilnych warto$ciach wagowych (ustawienie
stabilnych/niestabilny
ch wartosci produc.enta).. . .
wagowych 001: Przyd’zu_alenle do klasy wytacznie przy stabilnych
wartosciach wagowych
05 Funkcja 000: Funkcja dezaktywowana
automatycznego 001: Automatyczne wytgczenie po uptywie 5 min
wytgczania (Auto-off) [ 002: Automatyczne wytaczenie po uptywie 10 min
003: Automatyczne wytaczenie po uptywie 15 min
004: Automatyczne wytgczenie po uptywie 30 min
005: Automatyczne wytgczenie po uptywie 60 min
06 Automatyczne 000: Auto-tare wylgcz.
tarowanie dla funkcji | 001: Auto-tare wigcz.
"Fill to target"
07 Sygnat optyczny 000: Pulsujacy wskaznik wytgcz.
dla funkcji "Fill to 001: Pulsujacy wskaznik wigcz.
target", "Wazenie z jesli wartos¢ wagowa < wartos$ci zadanej
kontrolg tolerancji” 002: Pulsujacy wskaznik wtacz.
oraz klasyfikowanie jesli warto$¢ wagowa = wartosci zadanej
003: Pulsujacy wskaznik wigcz.
jesli wartos¢ wagowa > wartosci zadanej
004: Pulsujgcy wskaznik witgcz.
jesli wartos¢ wagowa lezy ponizej lub powyzej
wartosci zadanej
005: Pulsujacy wskaznik zalezy od ustawienia w
funkcji menu 03.
08-19 Nie udokumentowany

oznaczone tlustym drukiem = ustawienie producenta

FVN-BA-pl-0810
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12 Tryby pracy

W funkcji menu "01" mozna aktywowac nastepujace trzy rodzaje eksploatacji:

= Fill to target
= Wazenie z kontrolg tolerancji

= Klasyfikowanie

Mozna uruchomi¢ wytacznie jeden rodzaj eksploatacji. Przy przejsciu z
jednego rodzaju eksploatacji do drugiego, ustawienia wczesniejszego
rodzaju eksploatacji zostang usuniete.

12.1 Fill to target

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ 99 mas docelowych. Osiggniecie masy
docelowej wewnatrz ustawionych granic tolerancji pojawi sie:

e jako wskazanie w postaci wykresu stupkowego
e jako sygnat akustyczny lub optyczny
(zalezy od odpowiednich ustawien w menu).

Wazony towar ponizej Wazony towar w granicach Wazony towar powyzej
masy docelowej tolerancji masy docelowej
y
t r t
0g Masa docelowa Dopuszczalna tolerancja Obcigzenie maksymalne

= Aktywowac¢ funkcje

L] -
oN >0¢ | —-d ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET‘ 1 |
~ O -
Wywotanie menu uzytkownika:
L Rs - - o> o
»oe (NN NN
Przy wcisnietym przycisku Wciénij. NET‘ [ N N NN |
Pojawi sie funkcja menu "01" z aktualnym ~ -
ustawieniem "000" (przykt.)
LR - - e
Klawiszemlubwybraé funkcje Fill to " " :" ,'" " "
target "001" ~ = et
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Ustawienie sygnatu akustycznego:

Dwukrotnie wcisng¢ . Pojawi sie funkcja
"03" z aktualnym ustawieniem "003" (przykt.)

>0¢€

NET

o X Y
-_— ey

-’
-
-_" ey
I

U]

-—
-_—

Klawiszem . lub . mozna wybraé jedno z

ponizszych ustawien:

000 Dzwiek sygnatu wytacz.

001 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wartos¢
wagowa < wartosci zadanej

002 Dzwiek sygnatu wtgczony, jesli wartosc
wagowa = wartosci zadanej

003 Dzwiek sygnatu wtaczony, jesli wartosc
wagowa > wartosci zadanej

004 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wartos¢
wagowa lezy ponizej lub powyzej wartoSci
zadanej

Ustawienie automatycznego tarowania:

Dwukrotnie wcisngé¢ . Pojawi sie funkcja
"06" z aktualnym ustawieniem "001" (przykt.)

>0¢

NET

e X Y
-_— ey

-
L]
-
-y’
-
-’
-_— e

-_—

-’
°
-
|

-

Klawiszem . lub - mozna wybraé jedno z

ponizszych ustawien:
000 Auto-Tara wytacz.

001 Auto-Tara witacz.

Ustawienie sygnatu optycznego:

= wcisngC. Pojawi sie funkcja "07" z
aktualnym ustawieniem "001" (przykt.)

2>0¢

NET

-
=

_—
-—

S
.

N X
-’
-

-—
3

-_ ey
L X

Klawiszem . lub . mozna wybraé jedno z

ponizszych ustawien:

000 Pulsujacy wskaznik wytgcz.

001 Pulsujacy wskaznik wigcz.
jesli wartos¢ wagowa < wartosci zadanej

2>0¢

NET

-
=

_—
-—

-
L]
ey,
-
-
-

-—
3

-—
I

002 Pulsujgcy wskaznik wigcz.
jesli wartos¢ wagowa = wartosci zadanej

003 Pulsujacy wskaznik wigcz.,
jesli wartos¢ wagowa > wartosci zadanej
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004 Pulsujgcy wskaznik wtgczony, jesli wartos¢

wagowa lezy ponizej lub powyzej wartoSci
zadanej

005 Pulsujgcy wskaznik zalezy od ustawienia w

funkcji menu "03".

LB - e - o> o
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Pojawi 7oc Fo-rnrned
sie nastepna funkcja menu. ~ ':' U
Przez chwile przytrzymac wcisniety przycisk
°7J. Waga zostanie wytaczona.
= Zapamieta¢ ustawienia (maks. 99 miejsc w pamieci)
Przyktad podawania: Miejsce w pamieci nr 14

Masa docelowa 100g
Tolerancja 6 g
L] -
ON >0¢ | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET 110
~ O -
ON L - - - -

Dotkna¢ przycisk . Na wyswietlaczu pojawi woe O '\ L
sie aktualny numer miejsca w pamieci. ~ Fris L lem

- C__/ K 4
Klawiszem lub wybra¢ zadany numer 7oc e el
miejsca w pamieci (np.14) ~ Frle L lem

L] -
Wcisngé , pojawi sie wskazanie w celu »os " " ey
wprowadzenia masy docelowe;. p == Bm

Klawiszem , oraz ¢ wprowadzic¢

zgdang mase docelowg (np.100 g).

= Wybdr miejsca, ktore nalezy zmienic;
aktywne miejsce pulsuje

= Wybdr nastepnej cyfry (+1)

= Wybdr poprzedniej cyfry (-1)

->0¢€

NET
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ON L] -
Wcisngé , pojawi sie wskazanie w celu »os " " i
wprowadzenia tolerangiji. e = = B
Tak jak poprzednio, klawiszem , oraz pon
->0¢€ '-
@ wprowadzi¢ zgdang tolerancje (np. 6 g). NET ,_-, S
L Y e — P
Zapisac¢ ustawienia klawiszem .
Zapamietana masa docelowa pojawi sie jako
wskazanie z warto$cig ujemna. o | 11007
Wskazowka: ~ et
Ustawienia pozostang w pamieci réwniez po
wytgczeniu wagi.
= Wywolac i zastosowac ustawienia
Przyktad: Miejsce w pamieci nr 14
Masa docelowa 100g
Tolerancja 6 g
L] -
ON ~0c | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET 11
~ O -
ON L C S . -
Dotkna¢ przycisk . Na wyswietlaczu pojawi oe N I B B A O
sie aktualny numer miejsca w pamieci. ~ UL S '
- 2 3 2
Klawiszem lub poda¢ zadany numer oo e L
miejsca w pamieci (np.14) -~ UNRL B S B s
Potwierdzi¢ klawiszem , zapamigtana masa | so.| ™ 10110
docelowa pojawi sie jako wskazanie z wartoscig | wer R | (N
ujemna. ~
Jesli to konieczne, natozy¢ pojemnik wagowy.
Masa pojemnika zostanie automatycznie
wytarowana, jesli funkcja menu "06" Auto-tare = | | _| ™ 1117
ON. , o
W przypadku Auto-tare = OFF, wytarowac ~
klawiszem .
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Natozy¢ towar do wazenia. Osiggniecie masy
docelowej oznajmia zmniejszajacy sie wskaznik
ujemny lub rosngcy wykres stupkowy.

Wskazanie w postaci wykresu stupkowego
(ponizej wskaznika cyfrowego) biega z lewej
strony do prawej i wykroczy do przodu w
jednakowym stopniu, w jakim waga zostanie
obcigzona. Swojg catkowitg szerokosc osiggnie
przy obcigzeniu maksymalnym.

W ten sposob zostanie analogicznie pokazane
aktualne zajecie zakresu wazenia.

Np. jesli natozona masa wazy 55 g, to do
osiggniecia masy docelowej (100 g) potrzeba
jeszcze 45 g. Na wyswietlaczu pojawi sie "- 45"

_—
-

U

-|

_' PACK

W celu osiggniecia masy docelowej natozy¢
dalszy towar. Jesli masa docelowa zostata
osiggnieta, pojawi sie wskaznik "0". W
zalezno$ci od ustawienia w funkcji menu "03"
wzgl. "07", osiagniecie masy docelowej bedzie
sygnalizowane poprzez sygnat
akustyczny/optyczny.

>0«

NET

oA &

L

Jesli masa docelowa zostanie przekroczona, na
wysSwietlaczu pojawi sie przecigzenie.
Wskazanie w postaci wykresu stupkowego
nadal wzrasta.

>0«

NET

Z rosngcym obcigzeniem wskazanie stupkowe
wedruje w zakres przecigzenia.

=0

NET

0A

-'

Powrdét do trybu wazenia za pomocg przycisku
, najpierw nalezy odcigzy¢ ptytke wagi i
poczekac na wskaznik kontroli rownomiernosci.

Ponowne wcisniecie przycisku umozliwi
powro6t do trybu "Fill to target”.

>0¢c

NET

>0¢

NET

A§

-—
-’

N d
-—

-
-’
-

3
-
N

-—

PACK
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12.2 Wazenie z zakresem tolerancji
Mozna ustali¢ gérng albo dolng wartos¢ graniczng upewniajac sie w ten sposob, ze
odwazany towar znajduje sie doktadnie wewnatrz ustalonych toleranciji.
W przypadku kontroli tolerancji, jak np. dozowanie, porcjowanie albo sortowanie,
waga wskazuje przekroczenie albo nie osiggniecie wartosci granicznych za pomocag

wskaznika stupkowy. Wykres stupkowy wskazuje analogicznie (dtugosc¢ stupkow),

gdzie wewnatrz zakresu tolerancji znajduje sie doktadnie masa wazonego towaru. W

tym celu zakres tolerancji miedzy wartoscig zadang a wartosciami granicznymi jest

tak normowany, aby dokfadnie odpowiadat dtugosci stupkéw na wykresie.

Informacja, czy wazony towar znajduje sie wewnatrz zakresu tolerancji, moze by¢

dodatkowo wspierana sygnatem akustycznym lub optycznym (zalezy od

odpowiednich ustawienh w menu).

Wazony towar nie osiggnat
dolnej wartosci granicznej

Wazony towar w zakresie
tolerancji

Wazony towar przekroczyt

gorng warto$¢ graniczng

toleranciji

T

Og

= Aktywowaé funkcje

1

T

dolna wartos$¢ graniczna

gorna wartos¢ graniczna obcigzenie maksymalne

T

, . o S I
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET 11
~ O -
Wywotanie menu uzytkownika:
L Rg - - o> o
»oe (NN
Przy wcisnietym przycisku wcisnij . NET‘ (NN
Pojawi sie funkcja menu "01" z aktualnym ~ -
ustawieniem "000" (przykt.)
L Rs - - oo o
Klawiszem lub wybraé funkcje wazenia | ~°° : " " " "" :'-'
z tolerancjg "002" ~ — St
Ustawienie sygnatu akustycznego:
L Rs - o - oo o
»oe rr -0
Dwukrotnie wcisng¢ @ . Pojawi sie funkcja - '=' U

"03" z aktualnym ustawieniem "003" (przykt.)

FVN-BA-pl-0810
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Klawiszem lub . mozna wybra¢ jedno z

ponizszych ustawien:

000 Dzwiek sygnatu wytacz.

001 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wazony
towar lezy ponizej dolnej granicy tolerancji

002 Dzwiek sygnatu wtaczony, jesli wazony
towar lezy w zakresie tolerancji

003 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wazony
towar lezy powyzej gornej granicy tolerancji

004 Dzwiek sygnatu wtaczony, jesli wazony
towar lezy powyzej lub ponizej wartosci
granicznej

Ustawienie sygnatu optycznego:

Wociskac ,az pojawi sie funkcja "07" z
aktualnym ustawieniem "001" (przykt.)

2>0¢

NET

-
=

-
-—

-t
L]
ey
-
-

-—
3

-
-_—" e

Klawiszem . lub . mozna wybraé jedno z

ponizszych ustawien:

000 Pulsujgcy wskaznik wytacz.

001 Pulsujgcy wskaznik wtgczony, jesli wazony
towar lezy ponizej dolnej granicy tolerancji

2>0¢

NET

-
=

-_—
-—

-t
L]
ey
-
-

-—
3

-_ ey
I

002 Pulsujacy wskaznik wigcz.
jesli wazony towar lezy w zakresie toleranc;ji

003 Pulsujacy wskaznik wigcz., wazony towar
przekroczyt gorng wartos¢ graniczng tolerancji

004 Pulsujacy wskaznik wtaczony, jesli wazony
towar lezy ponizej lub powyzej wartosci
granicznej

005 Pulsujacy wskaznik zalezy od ustawienia w
funkcji menu "03".

Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Pojawi
sie nastepna funkcja menu.

-_—

-
-

L]
ey

-’

-—
-’
=,
-’

3
-
_—
-—

Przez chwile przytrzymac wcisniety przycisk

ON
°7J. Waga zostanie wytaczona.

34

FVN-BA-pl-0810




= Zapamieta¢ ustawienia (maks. 99 miejsc w pamieci)

Przyktad podawania:
dolna wartosc¢ graniczna 100 g

goérna wartos¢ graniczna 110 g

Miejsce w pamieci nr 22

Wiaczy¢ wage przyciskiem

>0¢c

NET

Dotkna¢ przycisk . Na wyswietlaczu pojawi
sie aktualny numer miejsca w pamieci.

>0¢c

NET

Klawiszem lub wybra¢ zgdany numer

miejsca w pamieci (np.22)

= Wybor nastepnej cyfry (+1)

= Wybor poprzedniej cyfry (-1)

>0¢c

NET

U R N P
JI B I Y B

Wecisngc¢ . , pojawi sie wskazanie w celu
wprowadzenia dolnej wartosci granicznej

->0¢

NET

Klawiszem . . oraz . wprowadzi¢ dolng

wartosc¢ graniczng (np.100 g).

= Wybor miejsca, ktére nalezy zmienic;
aktywne miejsce pulsuje

= Wybor nastepnej cyfry (+1)

= Wybor poprzedniej cyfry (-1)
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ON
Wecisngc¢ , pojawi sie wskazanie w celu
wprowadzenia gornej wartosci graniczne;j.

->0¢€

NET

Tak jak poprzednio, klawiszem , oraz

@ wprowadzi¢ gorng wartos¢ graniczng (np. p= ST

110 g). I
NET I
~ o o o e |

Wskazéwka:

Godrna warto$¢ graniczna musi leze¢ powyzej P p—

dolnej warto$ci granicznej. W przypadku voc| N r

nieprawidtowych wpisow (np. wartos¢ graniczna | =| o U Y |

= 0) waga wyswietli komunikat btedu.

Zapisac ustawienia klawiszem . Waga

znajduje sie teraz w trybie wazenia kontrolnego.

Natozy¢ towar przeznaczony do wazenia, P —

rozpocznie sie kontrola toleranciji. »oc | " :
NET

Wskazowka:

Ustawienia pozostang w pamieci rowniez po
wylaczeniu wagi.
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= Wywolac¢ i zastosowaé ustawienia
Przyktad: Miejsce w pamieci nr 22
dolna wartos¢ graniczna 100 g
gorna wartosc graniczna 110 g

L] -
ON >0¢ | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem ner| 0l
L] - -
Dotkna¢ przycisk . Na wyswietlaczu pojawi %N: ] "—' " : "
sie aktualny numer miejsca w pamieci. ~ - - =
L] P - o
Klawiszem lub podac zadany numer aN: | "—' "—' '—'

miejsca w pamieci (np. 22)

Potwierdzi¢ przy pomocy . Waga znajduje
sie teraz w trybie wazenia kontrolnego.

-0«

NET

Jesli to konieczne, natozy¢ pusty pojemnik

wagowy oraz wytarowac go klawiszem .
Natozy¢ towar przeznaczony do wazenia,
rozpocznie sie kontrola tolerancji. Jesli wazony
towar znajduje sie ponizej tolerancji, wskaznik
stupkowy wedruje tylko do pierwszej czesci
trzecie;.

>0e

NET

Jesli wazony towar znajduje sie wewnatrz
toleranciji, wskaznik stupkowy ro$nie do potowy.
W zaleznosci od ustawienia w menu pojawi sie
sygnat akustyczny/optyczny.

->0¢e

NET

Jesli wazony towar znajduje sie powyzej gornej
wartosci granicznej, wskaznik stupkowy wedruje
do zakresu przecigzenia. W zaleznos$ci od
ustawienia w menu pojawi sie sygnat
akustyczny/optyczny.

>0e

NET

Zdja¢ wazony towar i wykonac kolejne wazenia
kontrolne.

lub

Powrét do trybu wazenia za pomocg przycisku

, najpierw nalezy odcigzy¢ ptytke wagi i
poczekac na wskaznik kontroli rownomiernosci.

Ponowne wcisniecie przycisku umozliwi powrét
do trybu "Wazenie kontrolne z tolerancjg"

-0«

NET

>0¢c

NET

>0«

NET

< I~
Ll

(@)

< "
N

(@)

< I~
'-' CHECK]

(@]
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12.3 Klasyfikowanie

Dzieki funkcji klasyfikowania mozna przyporzgdkowywac identyczne przedmioty
odpowiednio do ich masy do zdefiniowanych klas.
Maks. pojemnos¢ pamieci llo$¢ artykutow / llos¢ klas:

llos¢ klas | Maks. ilos¢ | llos¢ klas Maks. ilos¢ llo$¢ klas Maks. ilos¢
artykutow artykutow artykutow
2 66 7 24 12 15
3 49 8 22 13 14
4 39 9 19 14 13
5 33 10 18 15 12
6 28 11 16
np. przyporzadkowanie do 2 klas:
Wazony towar poza Klasag 1 Klasg 2 Wazony towar poza

t t

0g Dolna wartos¢
graniczna Klasg

Dolna wartos¢
graniczna Klasg 1

= Aktywowaé funkcje

2

T

Gorna wartos¢
graniczna Klasg 2

Obcigzenie
maksymaln

Wiaczy¢ wage przyciskiem

>0«

NET

A§

-
=

3
-—

Wywotanie menu uzytkownika:

Przy wcisnietym przycisku wcisnij .

Pojawi sie funkcja menu "01" z aktualnym
ustawieniem "000" (przykt.)

>0«

NET

-
-’

-_—

-—

-_" ey
.
-

=
-

-’
=

-_—
-’

-—
-_—

-
—_—

-—

Klawiszem lub wybrac¢ funkcje

klasyfikowania "003".

>0¢

NET

-—
-’

3

-—

-_" ey
.
-

-’
-

-’

-
-

-—
3

Wciskacé ,az pojawi sie nastepna funkcja
menu "02" z aktualnym ustawieniem "002"
(przykt.)

Z ustawieniem "002" nastgpi
przyporzadkowanie do 2 klas. Pojemnos¢
pamieci jest przy tym zaplanowana dla 69
artykutéw.

S XY

Klawiszem lub . mozna wybra¢ jedno z

ponizszych ustawien:
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Tab. 1:

rﬁ’iseta‘”‘a 002 | 003 | 004 | 005 | 006 | 007 | 008 | 009 | 010 | 011 | 012 | 013 | 014 | 015
llos¢ klas 2 3 4 5 6 | 7 8 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15
llosc 66 | 40 | 30 | 33 | 28 | 24 | 22 | 19 | 18 | 16 | 15 | 14 | 13 | 12
artykutéw

LB - - e
Dwukrotnie wcisnaf:. Pojawi sie funkcja 7oc Fo-rare ol
"04" z aktualnym ustawieniem "001" (przykt.) ~ ':' USRS
Klawiszem lub mozna wybraé jedno z
ponizszych ustawien:
000 Klasyfikacja rowniez przy niestabilnych
warto$ciach wagowych
001 Klasyfikacja wytacznie przy stabilnych
wartosciach wagowych
Ustawienie sygnatu optycznego:

LB - o - e

»oe [ N

Wciskaé,az pojawi sie funkcja "07" z - ':' U B
aktualnym ustawieniem "001" (przykt.)

LB - e - o> o
Klawiszemorazwybraé ustawienie »oc (NN NN
"000" (wytgczone) ) '=' Uy

LB - e - o> o
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Pojawi ~or Fr-rnrned
sie nastepna funkcja menu. ~ ':' |
Przez chwile przytrzymac wcisniety
przycisk . Waga zostanie wytgczona.
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= Zapisanie ustawien w pamieci

Przyktad podawania: Przyporzgdkowac artykut nr 21 do 2 klas
Klasa1=100g-199¢
Klasa2=200g-300g

L] -
oN »0c | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET 1
~ O -
ON " -
Dotknaé przycisk . Na wys$wietlaczu pojawi *N: el "—' " : "
sie aktualny numer artykutu. ~ it
Klawiszem lub wybra¢ zgdany numer
artykutu (np.21)
L]
— el |
® = Wybor nastepnej cyfry (+1) NET U B Y I AN SR
= Wybér poprzedniej cyfry (-1)
Wecisngc¢ , pojawi sie wskazanie w celu o | ™ ‘]
wprowadzenia klasy 1. NET o Ny
Klawiszem , oraz wprowadzi¢ dolng
wartosc¢ graniczng dla klasy 1 (np.100 g).
= Wybor miejsca, ktére nalezy zmienic;
aktywne miejsce pulsuje — ————
>0c i
NET ' '-' '_' ~N |-
@ = Wybor nastepnej cyfry (+1) ~ - Sl
= Wybér poprzedniej cyfry (-1)
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ON
Potwierdzi¢ klawiszem , pojawi sie
wskazanie w celu wprowadzenia klasy 2.

>0«

NET

Tak jak poprzednio, klawiszem , oraz

@ wprowadzi¢ dolng warto$¢ graniczng dla
klasy 2 (np.200 g).

Wskazowka:

W przypadku nieprawidtowych wpisow (np.
dolna wartos¢ graniczna klasy 2 < 100) pojawi
sie sygnat akustyczny, natomiast waga zostanie
zablokowana dla kolejnych wpiséw.

>0¢

NET

ON
Potwierdzi¢ klawiszem , pojawi sie
wskazanie w celu wprowadzenia gornej
wartosci granicznej dla klasy 2.

>0«

NET

Tak jak poprzednio, klawiszem , oraz

@ wprowadzi¢ gorng wartos¢ graniczng dla
klasy 2 (np.300 g).

Wskazéwka:

W przypadku nieprawidtowych wpisoéw (np.
dolna wartos¢ graniczna klasy 2 < 100) pojawi
sie sygnat akustyczny, natomiast waga zostanie
zablokowana dla kolejnych wpisow.

>0«

NET

-’
-
-’

-—
3

_
3/

Zapisac¢ ustawienia klawiszem . Waga
znajduje sie teraz w trybie klasyfikowania.
Wskazowka:

Ustawienia pozostang w pamieci réwniez po
wylaczeniu wagi.

NET
~

L]
>0¢ | -
‘@

1
-'
- e

RANK

Numer artykutu

-~

Klasa

FVN-BA-pl-0810
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= Wywolac¢ i zastosowaé ustawienia

Przyktad:
Klasa1=100g-199¢
Klasa2=200g-300g

Przyporzadkowac artykut nr 21 do 2 klas

i
oN »0c | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET 11
~ O -
ON " -
Dotknaé przycisk . Na wys$wietlaczu pojawi *N: i "—' " : "
sie aktualny numer artykutu. ~ it
L -
Klawiszem lub poda¢ zadany numer 1: - "-' "-' "
wa -
ON >0« | -d .
Potwierdzi¢ przy pomocy . Waga znajduje NET ,—' ,'
sie teraz w trybie wazenia kontrolnego. ~e = * = =
——
Numer artykutu  Klasa
Jesli to konieczne, natozy¢ pusty pojemnik
wagowy oraz
wytarowaé go klawiszem .
- —_— .
Natozyé towar przeznaczony do wazenia, 7oc R Y I R |
rozpocznie sie klasyfikowanie. S UM S
Jesli masa netto wazonego towaru
(np. 120 g) lezy wewnatrz klasy 1, to na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiednio "01"
Jesli masa netto wazonego towaru -
(np. 95 g) Izejsza niz klasa 1, to na wor ol
o . ) i PR I
wyswietlaczu pojawi sie odpowiednio ,, == ~©
Jesli masa netto wazonego towaru o | ™ - - -
(np. 220 g) lezy w klasie 2, to na wy$wietlaczu . '—' " : " " '—'
pojawi sie odpowiednio "02" ~ o - o o’ ‘am
Jesli wazony towar lezy powyzej gérnej wartosci a J—
granicznej klasy 2, to na wyswietlaczu pojawi »o< '_l 'l .
- [ ELEI o 2w e o RANK

sie odpowiednio ,,
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Jesli w funkcji menu "04" wybrano ustawienie

"001" (przyporzadkowanie wytgcznie stabilnych | -oc - =00 - _
wartosci wagowych), to przed klasyfikowaniem i P [
pojawig sie dwie poziome, wspotosiowe linie.
Zdja¢ wazony towar i wykonac kolejne
klasyfikowanie. oo | R
lub o) PR I DR
Powrét do trybu wazenia za pomocg przycisku
- 2
, najpierw nalezy odcigzy¢ ptytke wagi i voc| - |
poczekaé na wskaznik kontroli rownomiernosci. | < | o I
L -
Ponowne wcisniecie przycisku umozliwi wor I
powro6t do trybu "Wazenie kontrolne z ~lo T

tolerancjq".

FVN-BA-pl-0810
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13 Ustawienia w menu

13.1 Automatyczna funkcja wytaczania (Funkcja "05")

L]
ON ~0c | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET 11
~ O -
Wywotanie menu uzytkownika:
LB - - e o
»oe (NN NN
Przy wci$nietym przycisku wcisnij : ~ ':' UL
Pojawi sie pierwsza funkcja menu "01".
LB - e - e o
Weciskac , az pojawi sie funkcja Auto-off 7oc P - i
"05" z aktualnym ustawieniem "003" (przykt.) ~ ':' U
Klawiszem lub mozna wybraé jedno z
ponizszych ustawien:
000 Funkcja wytaczona
001 Automatyczne wytaczenie po uptywie 5 min —
T -rrC
002 Automatyczne wytaczenie po uptywie 10 min 93‘ [ O I Y I A |
003 Automatyczne wytaczenie po uptywie 15 min
004 Automatyczne wytaczenie po uptywie 30 min
005 Automatyczne wytaczenie po uptywie 60 min
LR - e - o> o
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Pojawi or Fr_-rirnned
sie nastepna funkcja menu. ~ ':' U
Przez chwile przytrzymac wcisniety przycisk
7). Waga zostanie wyfaczona.
= T
Wiaczyé wage przyciskiem \°) Waga znajduje | > | ™ I
sie teraz w wybranym ustawieniu. ~lo M
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13.2 Sygnat akustyczny (Funkcja "03")

Sygnat akustyczny (dzwiek pikania) mozna aktywowac dla rodzajow eksploatac;ji "Fill
to target" oraz "Wazenie z tolerancjq" w funkcji menu "03"

Warunek:

W przypadku funkcji menu "04", ustawienie "001" (stabilne wartosci wagowe).

L]
ON ~0¢ | ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET ]
~ O -
Wywotanie menu uzytkownika:
LB - - oo o
»oe (NN NN
Przy wci$nietym przycisku wcisnij : ~ ':' UL
Pojawi sie pierwsza funkcja menu "01".
LB - e -  e» o
Wciskaé,az pojawi sie funkcja "03" z 7oC Fe_t-rnrnnd
aktualnym ustawieniem "000" (przykt.) ~ ':' U
Klawiszem lub mozna wybraé jedno z
ponizszych ustawien:
000 Dzwiek sygnatu wytgcz.
001 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wartosc
wagowa < wartosci zadanej
LB - o - o> o
002 Dzwiek sygnatu wiaczony, jesli warto$é ~ : " —: " " : " -"
wagowa = wartosci zadanej ~ e = =
003 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wartosc
wagowa > wartosci zadanej
004 Dzwiek sygnatu wigczony, jesli wartos¢
wagowa lezy ponizej lub powyzej wartosci
zadanej
LB - - o o
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Pojawi wor Fr-rnrne
sie nastepna funkcja menu. ~ ':' RS
Przez chwile przytrzymac wcisniety przycisk
°7). Waga zostanie wytaczona.
= N
Wiaczyé wage przyciskiem \°™) Waga znajduje | | ™ I
sie teraz w wybranym ustawieniu. ~| o i
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13.3 Sygnat optyczny - pulsujacy wskaznik (Funkcja "07")

Pulsujgcy wskaznik mozna aktywowac dla rodzajéw eksploatac;ji "Fill to target",
"Wazenie z tolerancjg" oraz "Klasyfikowanie" w funkcji menu "07". Zalezy on od
ustawienia, do wyboru 000, 001, 002, 003, 004 lub 005 (zobacz: rozdz. 11 Przeglad

menu)

Wskazowka: Podczas klasyfikowania wskaznik pulsuje w ustawieniach 001-005 stale

po przyporzadkowaniu do klasy.

L] -
ON ~0c | - ' '
Wiaczy¢ wage przyciskiem NET ]
~ O -
Wywotanie menu uzytkownika:
L Rs - - oo o
»oe (NN NN
Przy wci$nietym przycisku wcisnij : ~ ':' UL
Pojawi sie pierwsza funkcja menu "01".
L Rs - e -  e» o
Wociskaé , az pojawi sie funkcja "07" z 7oC Fe-rnrnnd
aktualnym ustawieniem "000" (przykt.) ~ ':' UL
Klawiszem lub mozna wybraé jedno z
ponizszych ustawien:
000 Pulsujacy wskaznik wytgcz.
001 Pulsujacy wskaznik wigcz.
jesli wartos¢ wagowa < wartosci zadanej
002 Pulsujacy wskaznik wtgcz. o | ¥ -0 3
jesli wartos¢ wagowa = wartosci zadanej \ET AT
003 Pulsujgcy wskaznik wigcz., - =
jesli wartos¢ wagowa > wartosci zadanej
004 Pulsujacy wskaznik wigczony, jesli wartosc
wagowa lezy ponizej lub powyzej wartosci
zadanej
005 Pulsujacy wskaznik zalezy od ustawienia w
funkcji menu "03".
L Rs - e - e o
Potwierdzi¢ ustawienie klawiszem . Pojawi 7oc -
sie nastepna funkcja menu. ~ ':' U
Przez chwile przytrzymac wcisniety przycisk
. Waga zostanie wytgczona.
= "
Wiaczy¢ wage przyciskiem \°%) Waga znajduje | | ™ Il
sie teraz w wybranym ustawieniu. ~| o i
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14 Meldunki o usterkach

Wskazanie Przyczyna Sposob usuniecia
- - - Wymieni¢ baterie
: : ,' :" :" : Baterie na wyczerpaniu
=Y Wymieni¢ baterie
“o- - Baterie wyczerpane
- Za mate obcigzenie Klawiszem il ustawié
_____ Wartos¢ wagowa <5d | ng zerze.
W - - = - - Przecigzenie, natozony | Zdjg¢ ciezar
ciezar przekracza
pojemnos¢ wagi > 5d
Wytaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ wage. Jesli
- _ _ _ __ Btad systemu komunikat btedu znéw
pomiarowego sie pojawi,
skontaktowac sie z
producentem.
- W momencie wigczenie | zdjaé ciezar i
S I Y | wagi na ptytce wagi wyzerowaé klawiszem
1 znajdowat sie duzy
ciezar. .
- W momencie wigczenia Zdja¢ ciata obce i
R B | wagi ptytka wagi miata | wyzerowaé klawiszem
[ kontakt z ciatami
obcymi. .
- Zdja¢ ciezar i
S A | Zakres zera wyzerowad klawiszem
I przekroczony
- | Btad zerowania Usunac cigzar, wylgczy¢
-= == | ponownie wtgczyc¢
- wage.
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Wytgczy¢ i ponownie
wigczy¢ wage. Jesli
komunikat btedu zndéw
sie pojawi,
skontaktowac sie z
producentem.

-
-’
-—

U
-_— ey

Btad w elektronice

|
-
|

Pola
elektromagnetyczne/
| Natadowanie tadowanie statyczne

-
-’
-—
-’

elektrostatyczne/- btad (wybraé¢ inne miejsce

w elektronice ustawienia/ jesli to
mozliwe, wytaczy¢
urzadzenie zaktdcajace)

U
U
-l

_—
-—
_—
-

15 Konserwacja, Utrzymywanie urzadzenia w dobrym
stanie, Likwidacja

15.1 Czyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgczy¢ urzadzenie od napiecia sieciowego.

Nie stosowac zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych (rozpuszczalnikéw itp.),
lecz szmatke nasgczong fagodnym tugiem mydlanym. Przypilnowaé, aby do
urzadzenia nie przedostat sie Zzaden ptyn i powyciera¢ sucha, miekkg szmatka.
Luzne pozostatosci probek/ proszki usung¢ ostroznie za pomocg pedzelka albo
recznego odkurzacza.

Natychmiast usuna¢ rozlany, rozsypany towar.
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15.1.1 Czyszczenie membrany

Wskazéwka:
Aby zapobiec uszkodzeniom wagi, nalezy unika¢ nadmiernego nacisku na wage,

szczegOlnie na ptytke wagi.

(1) Obréci¢ wage

(2) Usuna¢ ewent. wilgo¢ (3) Usuna¢ pokrywe na baterie

(4) Ostroznie wyczysci¢ membrane. (5) Ponownie zatozy¢ pokrywe na baterie
Uwaga: Unika¢ nadmiernego nacisku na
membrane!

15.2 Konserwacja, Utrzymanie w dobrym stanie

Tylko wyszkoleni i autoryzowani przez firme KERN technicy serwisowi moga
otworzy¢ urzadzenie.
Przed otworzeniem odtagczy¢ urzgdzenie od sieci.

15.3 Utylizacja

Chcac zlikwidowa¢ opakowanie i urzadzenie uzytkownik musi stosowac sie do
obowigzujacych narodowych i regionalnych przepiséw prawnych.
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16 Mata pomoc w przypadku awarii

W przypadku zaktdcenia w przebiegu programu wage nalezy na chwile wytaczyc€ i
odtaczyc jg od sieci. Proces wazenia trzeba potem zaczg¢ od poczatku.

Pomoc:
Zaktécenie Mozliwa przyczyna

Wskaznik masy nie Swieci

sie. Waga nie jest wigczona.

e Potaczenie z siecig zostato przerwane (kabel
sieciowy nie jest wtozony/ jest uszkodzony).

o Nastgpita awaria zasilania.

e Baterie / akumulatory sq umieszczone
nieprawidtowo albo sq puste

e Nie wtozono baterii / akumulatory.

Wskazanie masy zmienia

sie ustawicznie e Przecigg/cyrkulacja powietrza

e Wibracje stotu/podtoza
o Plytka wagi styka sie z ciatami obcymi.
e Pola elektromagnetyczne/ Ladowanie statyczne

(wybrac¢ inne miejsce ustawienia/ jesli to mozliwe,
wytgczy€ urzgdzenie zaktdcajgce)

Wynik wazenia jest
jednoznacznie
nieprawidtowy.

e Wskaznik wagi nie jest na zerze.

e Justowanie juz sie nie zgadza.

e |[stniejq silne wahania temperatur.

¢ Nie dotrzymano czasu nagrzewania.

e Pola elektromagnetyczne/ tadowanie statyczne

(wybraé inne miejsce ustawienia/ jesli to mozliwe,
wytgczy¢ urzadzenie zaktocajace)

W przypadku wystgpienia innych komunikatow zaktdcen nalezy wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ wage. Jesli komunikat btedu znow sie pojawi, skontaktowac sie z
producentem.
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